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BAPHAHTHI OPOOIMNYECKON HOPMBI K BIISTHUE
3CTYAPHUIICKOI'O AHIDTUACKOI'O
HA OBIIENTPHHATOE ITPOU3HOINEHUE

SI3BIK IIPEACTABISETCA YENOBEKY HeH3MeHHbIM. Buneremsm dor I'ymbonsar
6BUT IEPBEIM, KTO PACKPBUI IMAIEKTHYECKOE €IMHCTBO YCTOHYHBOCTH H IBIDKE-
HUs B A3bIke. C 0fIHOH CTOPOHBI, KaKIBIH S3BIK B H3BECTHOM CMBICIIE 3aBEPIUCH:
HMEHHO € 3THM CBS3aHBI €T0 HCKIIOYUTENbHAs CTabUNBHOCTE M HHIMBH Iy alk-
HOe cBoeoOpasue Ha BCEM HCTOPUYECKOM ITyTH Hapona. OgHako A3bIK HE TOIEKO
BOCIIPOM3BOIUTCS B HEM3MEHHOM BHJE, HO M MOCTOSHHO «CTPOHTCS» 3aHOBO,
H3MEHAETCA. ‘

BpuTasns! M3BECTHHI KaK HalHs, 0co00 TPENETHO OTHOCALUASICS K TOMY, KaK
OHY CaMH M KakK ApyTve roBOPAT Ha aHMIHICKOM s3bike. TeM He MeHee B cO-
BPEMEHHOM OpHTaHCKOM OOINECTBE paspyilaloTcs YCTOHUHBHIE COOTHOMIEHMS
MeXIy opHIMAILHEIME ¥ HeodunmansHbiMHA Gopmamu peun. Monozple JI0IM
OOBIMHO He MPUHUMAIOT NPECTIKHBIE-HOPMEI 3a 00pa3ern pe4eBoro MOBEACHNS B
OTIIMYHE OT JIOREH CPeAHEro MOKOJEHU.

Ha domonorunyeckom ypoRHe, BApHAaHTHOCTH BOSHHMKAET OOBIMHO B TEX CITy-
yasx, KOTJa B OCHOBE HALlHOHAIBHOIO JIMTEPATYPHOrO A3LIKA JEKUT HE ONUH
JMAJIEKT, a JINTEPaTypHas HOpMa CKIafbIBACTICA B PE3YNLTATEe COYETAHUSA pas-
HOAMAIEKTHRIX 4epT. ITOCKONbKY HalMOHANBHBIA IUTEpaTypHBI HOPMATHB aH-
IUHCKOTO $1361Ka GOPMHUpPYETCs Ha OCHOBE JIOHIOHCKOI'O JVAJIeKTa, OKa3kIBaeT-
cs, YTO ero auajexTHas Oa3a IpeTepreBacT U3BECTHOE CMEMEHHE, a IIEPUOL CO
BTOpo# nonosunbl XIII B. XapakTepu3yeTCs CYIIECTBOBAHMEM IapajIenbHbIX
TIPOM3HOCHUTEIILHBIX BAPHAHTOB.

Hanposaneaplit S361K COCTOMT M3 TAKHX PA3HOBHAHOCTEH, KaK JIUTEPaTy PHBIA
SI3BIK; TIPOCTOPEYHE, TEPPUTOPHATILHBIE X CONMANBHEIE HHANIEKTh], JKAPTOHBI.
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Ecnu TeppuTOpHanbHEIE IHATEKTH HOPOXAEHB IPOCTPAHCTBEHHOM, reorpa-
¢uueckoit quddepeHimanueil HocuTeNeH A3BIKA, TO TIPHPOAA COUHMATLHBIX HA-
JIEKTOB — B COLHAIbHO-COCTIOBHO#, ITPO(e CCHOHATFHOM, CONHATBHO-BO3PACTHOM
H COLMAITLHO-TIOJIOBOM pa3obiieHHOCTH oburecTBa. TeppuTopuansHas HEOAHO-
POIHOCTE A3bIKa O0YCIOBIMBACT €T0 «TOPH3OHTAILHOE) WIEHEHHE, CONUATIbHAL
HEOJHOPORHOCTE — «BEPTUKATIBHOEY.

H3yueHne IpOH3HOCHTENEHON HOPMBI IIPEACTaBseT HauGoNbuIne TPYAHO-
CTH IO CPaBHEHUIO C H3YYEHHEM JIEKCHYECKUX, MOPOIOrHIEeCKIX, CHHTAKCH-
YECKWX M OPYTMX HOPM, BO-TICPBBIX, B CBA3ZH C GBHICTPHIM H3MEHEHHUEM IIPOH3-
HOIIEHMS, KOTOPOE MOXHO CYMTaTh TANOHHBIM, BO-BIODBIX, U3-32 CIIOXHOCTH
METONMKH HCCIENOBaHMs 3TUX M3MeHeHuil. Hopmuposanuem npaxTHueckoil
CTOPOHBb! (JOHETHKHM W MHANBUIYAIBHBIX CIyYaeB MPOU3HOMIEHUS OTHENBHBIX
cnos 3aHuMaeTca opdosnus. M3 cymecTByromux BapHaHTOB® HPOU3HOIEHHS
n36MpaeTcs To, YTO GONee COOTBETCTBYET IPUHATHIM TPAAMIMAM, TCHACHLMAM
Pa3sBUTHA S3BIKa H ITOCIENOBATEIFHOCTH B CHCTEME.

TTonBoro emHCTBA MEXTY TOBOPSILAMHE, Peyb KOTOPHIX BOCIPHHUMAETCS KaK
«NpaBHIBHAM», HHOTIA HE CYIISCTBYET B CHIIY PA3HBIX IIPHYMH, IPEXIE BCETO B
CHJTy pasHbIX COLMONMHIBUCTHYECKHX ycaoBuit, BapuanTtei opdosmuyeckoii Hop-
MBI GHKCHPYIOTCS B ITPOM3HOCUTEIIBHBIX CIIOBAPSIX C PA3HOM CTENEHBIO ITOHOTH
B 3aBHCHMOCTH OT TEOPETHYECKUX [TOIUUME COCTaBUTENEH ¥ OT IparMaruyecKoi
HANPABNEHHOCTH cloBaps. B opdosnuyeckux caoBapsx aHIMHACKOIO A3BIKa pas-
BEPHYTOH CHCTEMBI IIOMET HET, HO yKasaHsl yerapesitne Gopmsl. OueHns nutepe-
CEH B 3TOM OTHOMICHHH cloBaph «Abraham and Betty Lass Dictionary of pronun-
ciation» (New York, 1976, 334 p.), npeana3HayeHHBN 1A NIHPOKOH ayIHTOPHH.
B HeM HCTIONE30BaHa YIPONICHHAS TPAHCKPHIIIIHS, HO B TO e BpeMs JaHbl BapH-
AHTBI IPOM3HOLIEHHSA CIIOB (PA3IIHYHs B MECTE TNABHOrO ¥ IOGOYHOTO YAApEHHUS,
B Ka4eCTBE INACHBIX); YKa3aHO, CKOIBKO APYTHX CHOBapel pEXOMEHIYIOT TO MK
HHOE IIPOM3HOILEHHUE M KaKOil BAPUAHT IPEATIOYHUTAOT aBTOPHI CIIOBAPSI.

Opdosmuyeckas HOpMa peanusyercs B opuuManbHoM chepe KOMMyHHKa-
nuH. ConMabHO-TEpPUTOPHANBHEIC THIE! [IPOM3HOIIEHHA MMEIOT OIrpaHHye-
HHs Kak 110 PETHOHY, Tak U no cdepe ynorpebiieHus, cocpeorouenst B chepe
ceMeHHO-OBITOBOTO M TIPOM3BOACTBeHHOIO 00menns. Opdosnnueckas Gopma
HONB3yETCsA BBICOKMM IIPECTIDKEM, OHA SBIAETCS CHMBOJIOM IPaBsiero Kiac-
ca, CUMBOIIOM AHITIMHM IaJlexo 3a ee npenenamu. IIpenonasarens aHOTHIACKOrO
A3BIKA KaK HHOCTPAaHHOIo 00BIYHO OCTaHABIMBAET CBOH BhIGOp Ha OOIENpHHA-
ToM npousnomenvy (Received Pronunciation) xax o6pasue (unu BBC English,
Standard English, Queen’s English or Oxford English, xax ero usoraa nassisa-
101). RP — a66peBrartypa Hanbojiee MIHPOKO HCIIONB3YEMOH IIPOH3HOCHTENBHOM
thopMeI U1 00YIEHNA aHITIMICKOMY S3bIKY. IMEHHO 9TOT THI NPOH3HOLIEHHS
aMepHKaHIB! HAXOSIT HauGoJee JIETKUM IS TIOHUMaHHA.
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B mocnensee Bpems B aHIIMHCKOM A3bIKE HAMETHIINCH JBE OCHOBHBIE TEH-
JEHLMH K HCKOKEHUIO A3b1k0B0#H HOpMBL [Ipexxne Bcero, sTo Estuary English —
MIOQUEPKHYTO IPACCHPYIOUMI aKLIEHT, CHMBOJ lypHOTO BKYCa, PAaCcIIpOCTpaHsie-
MBIH ¢ Teneskpanos. C Apyroi cTOpoHEI, 9T0 (GopMa aHIMHHACKOTO s3bIKa, HA
KOTOpOH roBopsT 8 JIOHAOHE H €r0 OKPECTHOCTAX, H, B 60Jiee IUMPOKOM CMEICTIE,
Ha 10r0-BOCTOKE AHINIMK — BIONL TeM3BI ¥ ee ycThs (estuary). VM mone3syrorcs
HE TOJIBKO U3BECTHBIE CIIOPTCMEHEI M BEAYIUMeE TIPOTPaMM, HO ¥ MJIa Ui CBHIH
Auxnrnuiickoit Koponess — npusn Onsapa. Estuary English otnrgaror Boxanuszo-
panHoe L, nogo6Hoe no 3sydannio W, xorna milk bottle npousHoCUTCS Kak miwk
bottoo, nnu football xax foo 'baw, WK IPaKTNYECKH MONHOCTRIO YIPasAHIETCA
3Byk T, xorma BMecTo quite nice mer cipiumM [kwai’ nais].
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